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Excelentissunoz Semhores'

Havende necessidade de se evitirem o3 mconvenentes
fue resuftam para os nossos servigos do facto das respec-
hvas assivatoras do Dudne da Repibhica nilic serem feites
corm & devida oportumdade

Para que nfio hiya interrupgio na remessa do Didrio da
Repiblica ros estimados clientes, temes a honra de
informé-los que estifo abertes a partir desta data alf 15 de
Dezembro de 2001 as assinaturas do Didrio da Repdbiica
para o ang de 2002 pelo que deverfo providenciar o respec-
tivo pagamento

1 Os pregos das essinaturas do Diwdrie da Repiblica
noG territdng necional passam a et 0% seguntes

Az 3 zfnes Kz 9300000
1*sfne Ez 353 300,00
2% aéne Kz 32 500,00
3% séne Kz 21 500,00

2 As assinaturas seriio fzitas aponas no regme anal

3 Aos pregos mencionados no n® 1 acrescer-se-d um
valer adicional para pories de comreto por via nommal des
trés sfnies, para todo 0 ano, no valor de Kz 15 000,00 que
poderd sofTer eventuais alteragies em funglo da flutuagio
das taxas a praticar pela Empresa Nacional de Correios de
Angola no eno 2002 Os clientes que optarem pela recepgio

das suas assinaturas através do comrero deverdo ndicar o
seu enderego compieto, inclueindo & Caixa Postal, a fim de
8¢ evitaremn sirBS0d DA 5Ud entrega, devoluglo on extravio

Observagdes

a) estes pregor poderdo ser alterados se howver uma
desvalarizagdo de moeds nacional, numa
proporcdo superior & baze que determnok o seu
cdiculo

b} as assingiurar gue forem feitas dapots de 15 de
Derembro de 200! sofrerfie wn acréscimo de
uma taxa correspondente a 1 5%

¢) aos argamismos do Estado gue ndo regularizem
ox 3zus pagamentos até 15 de Dezembro do ano
em curso ndo thes serdo concediday a erédito
as assinaruras do Diudro da Repiblica, pava o
ano 2002

SUMARIO
Assemblela Nadlonal

Resolugiio n * 3101
Aprova 2 Adeslio du Republica de Angols & Convenglio ntermacionnl
de 1969, sobre u Arqueagho dos Navios — «TONNAGE 69

Reanlugka o * 3201
Aprova & Adevio de Repdblice de Angela 4 Convenglio Internacional
de 1992, sobre & Responsabilidade Civil pelox Prejuizos Causados
pela Poluiglo do Mar por Hydrocarbanetos — «CLC PROT 32 ou
CLC 925

Minlstérios da Justica e das Obras Piblicas
e Urbanismo

Despacho conjuoto o * IDENI
Confice o fracgllo autdnoma dengnsde pela letrs A do 5 ° andar,
o pricio nita em Luands, no Basrro da Ingambota, Rua Engenbesro
Ansr Toered, 0™ §2-14-16, em nome de Hugo Bento Maa £ outro



934

DIARIO DA REPUBLICA

Pespache conganto u * 3071+
Coaflsca a Frucglo autdnoma designada pele letrs A do 3 * andar,
do prédto sio em Luspde, ao Muniefpio de Ingontbots, Rus
Gunlheeme Capelo, o * 69, em nome ds «+«Cooperativa Alegnn pels
‘TrabaThoes

Despacha conmunto n* JoRArl.

Confinca s fracglio sutonoma demigonds pela letrn C 36 | ® andar,
do peftdio ito em Lusnds, atis da Agocelturs, boje Travessa
de Mogembigue, em nome do Jobo Baptists Nobra Banavalot
{herdeizon)

Despacho conyunto o * 309401
Coafisce & fracglo sutfnoma designadn pela letra A do 2° andar,
do prédio mio em Luasds, oa Roa Ndunduma, n* 300, em wome
de Armanda da Silva Pesora & otro

Despache congunto n® 310/ -
Confisca a fracgho avtdnoma desrgnade pela letca C do 1* wadur,
do prédic s1to emy Luands, nn Rus Femlo de Soul, em nome de
«iConstrogles Lrmndas, 1 rmtad:

Derpacho conjunto n,* 311401
ConFisca a fracgio mutdnomsa demgnade pols letra € do 3 * sndar,
do prédo sito em Lasnds, na Avesida da Misslio, o * 93, em nome
de c«Angols Importadora, Exmatada

Despacho conpmto a * 312901
Rectifica o Despacha somjunto & " §8/89, de 22 de Setermbro publeado
no Dulne da Repibitea n® 49, | * séne, no que 3o refere &0 conllsca
shettuedo sob ¢ 1 * 145, em nome de Joaquim Queircz Alves doa
Santos

Desparho conjento o 31401,
Confuca 1 fmeglo nutdnoma designada pela lotra F do 5 * andar,
do pridio sto em Luands, os Rus de Misko, o* 93, em some de
«:Angoia Importadore, Limvtada

Despecho conuuto » “ 31401,

Confisca & fracglo autdooma demgaads pels betra C do nés-do-chbo,
do prédio site ¢m Loznda, na Aveiade Comandante Qike £
Garcis de Rescnde, n® 64, em nome da Antdens Abves Alcblades
Mancarenhar

Despacho conjunta n * 31501
Confixca a fragglo autdpoma desgneda pels las H do 8* andar,
do prédio mtuedo em Lusnda, na Avensda Comandante Validu, em
nome de Aurors Rodrnguss Brites

Despacho conjonto o ® 316701,
Confuca & fracclo matSpoma depgnada peln Ieic I do 6 * nadar,
do prédio sito na Rua Comandaste Valsd:a, cm nome de Joko
Gongalves Cardoso € outro

TDespacho conjunts n " 317201
Confizes a fracglo autdnome dosignade pele letra B do 9" andar,

do prédic sito em Luapds, ns Rua & Kicomba, em noms 43
awCooperstiva o Lar do Namibe, SCR L »

Brespachi conjomis n* I14/01 -
Recufica o despacko conjunta pubhesdo no Drdno da Repdblican® 7,
1" zfng, de 23 de Pevereiro do 1989, conflscp efectuads sob a
pacto 161, em aome de Virgfho Ferresra Rebocho Sundio

Deggucho conjunte n * 319412
Rectdfica o Dezpacho comjunto n* 38/77, de 28 de Jolho publiesdo
no Dufrzo da Repiiblicn n™ 177, 1* séna, am noma de Careuxda
HRodngues Femeara

Pespacho conjunte n,” 32001
Confisca o prédin urbant &m nome g Benediio SU Machado

ASSEMBLEIA NACIONAL

Resolugio n.* 3101
ida 1.4s Novembre

Considerando que o Bstado Angolano € membro da
OrgamzagZo Marfuma Internacional, mstituiglio sob g Egide
da qual for produzida ume séne de instrumentos Juridicos
que formam o statema que regula 2 mannha mercante,

Congiderando a necessidade do Estado Angolano assu-
IIr ¢ se0 £ngajamento yurfdico scentando £ intagrando no
sei direrto 1nteme as convengdes e demas actos juridicos
intemacioneys qus ragem 4 marmha mercante,

Nestes ternos, a0 sbngo das disposigies coumbsnadas da
alfnea ¥} do amigo 88* ¢ do n* & do arngo 92 * ambos da
Le: Constitucronal, a Assembleia Nacaonal emite a seguinte

resalugio

Umeo — E aprovads a Adestio da Reptblica de Angolz
4 Convenglio Internacicnal ds 1969, sobre a Arqueacilo dos
Navios «TONNAGE 69

Vista e aprovada pela Assembleta Nacional, em Luanda,
aos 18 de Janewo da 2001

Publique-se

O Presidente d Assembleia Nacionsal, Roberto Antiémo
Victor Francisce de Almewls

CONVENCAO INTERNACIONAL SOBRE
A ARQUEACAO DOS NAVIOS, 1969

Os Governos contratantes

Desejando estabelecer principios e regras unformes
sobre e determunaglio da arqueaglic doz: navios
que efectuem viagens jnfernacionans,

Considerando que o melhor meo de ahngir aste fim &
# conclusfio de uma Convenglo

Acardaram no seguinte

ARTIGO 1°
{Chrgacien geraw decorvenies da Convenglo)

Qs Governes contratantes comprometem-se a dar
excougao &x dispomgles de pressate Convenglio & seus
anexos, os quais fazem parte integrante da presente Con-

vergdo Qualquer referdncin & presente Convencilo constibn
simultanearmnents gina refer®nia ads mexos
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ARTIGO 2°
(Prefinades)
Para os fins da presente Convencilo, salvo indicagio
EXpregsa em contririo

17 ««Regrass» magmfica as regras que figuram em
anexo A presente Convengiic,

2; «Adimmstragios mgnifica o governo do Estado
cuja bandenra o nevio ervora,

3) «Viagem internacignaly» sigmifica uma viagem
marftima entre um pafs ao qual se aplica a
presente Convenciio 6 um porto mtuado fore
desse pafls, ou wmversamente Para este efeito,
qualquer termtdng cujas reiagdes mternacionals
sejam assegurades por um Governo contatante
ou parg o qual as Nagdes Umdas azsegurem a
administracEo € eonmderado como um pafs
disonto,

4) «eArqueagio brutas representa 4 medida do tama-
nha total de em navio, detersunada sm confors
midade com a3 disposigles da presente
Convengio,

5) «Arqueagiio 1fquidass representa & medids da
capacidade 1itll de um navio, determinada em
conformmdade com a8 disposigles da presenate
Convenglo,

£) «Navio novosr designa ym navio cuja qulhs €
assente, OU que BE encontre em fase déptice de
construgEc, na datn ou depms da data dz entrada
em vigor da presente Convenglio,

T «Navio existentes» designa wm navio que nao é
UM navio nova,

8} «Compnmentos sigmfica um compnmento 1gual
a 96% dc compnimento iotal, medido sobre uma
hinhe de dgua sitvada & uma altura acima da
quilha, 1gual a B5% do pontal mimmo de cons-
truglio medido a parter da face superior da
guilha, ou o comprimento medido da face de
vante da roda de proa aé ao eixo da madre do
leme naquela linka de dguas, se este compr-
mento for maior Nos navios projectados com
diferenca de 1mersfio, a hnha de dgua na qual £
medido este comprimento serd paralela & limba
de dgua carregada de projecto,

9} «Orpamzagios signfica a OQrganeragdo Marftima
Internacionsl

ARTIGO 3°
{Ambrto de aplieagiic)

1 A presente Convenglio aplica-se aos seguintes navios
que cfectuem vIAgens INICIMACIORAaS

&} navios registados em pafses cuyo governo sejs um
Coverno contratante,

&) navios registados em termitérios Bos quals s&fa
exteasiva & presentes Convenchio, em confor-
mudads com o artigo 20, ¢

) navios nllo registados que arvorem a bandera de
um Estado enjo governo sera um Governo
contratante

2 A gresente Convengiio aplica-se a

4} NAvIos BIOYDS,

b) navigs existenies que sofram transformagbes ou
modificagdes que & admanistragdo considers
come uma modificaglo tmpertante de sua
arqueaciio bruta,

c} navios exiatentes a pedido dog propretinos, &

d) todos 05 navios extstentes 12 anos apds § dawa da
entrada em vigor de Convengllo Contudn, estes
navios, com excluslo dos que sko mencionados
nax allness &) e ©) do presente pardgrafo, conser-
varfio a8 fuas antigas arqueagdes para fins de

aplicagio das disposigBes pertinentes de cutras
convengles internacionals existentes

3 No casa de navios existentes aos guars s toma aplicd-
vel a presente Convenglio em wirtude dag disposiges da
glinea ) do parfgrafo 2 do presents artigo, as amueagdes
ndo podem ser determinadas em conformudade com os
requisitos que a sdmimstragio aplicava, antes da entrada em
vigor da presents ConvengEo, aos navios que efectuavam
yiagens mtermacionalg

ARTIOO 4*
(Exeepches)

1 A presente ConvengBo ndo ge aplica &

a) naviok ds guers, ¢
b) navics de comprimento inferior 2 24m (79 pés)

2 Nenhuma das disposigles da presente Convenglo 5
gplica 20% navics Que naveguem exclosivaments

a) nos Grandes Lagoa da Aménca do Nocte ¢ no Rio
S Lourenco, pare Osste de hnha sonshtufda
pela Joxodrome tagada desde ¢ cabo de Rosers
até ‘West Pownt, na Tha de Anticost, pels costa
norte desta 1lha & pelo mendiane 63° W,

&} no Mer Cidspio, ou

¢} nog Rios da Prata, Parand e Upuguai pars Oeste da
loxsdronme tagada desde Punta Rasa (Cabo de
Santo AniSmo), na Argenting, até Punta del Este
no Urugual
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ARTIGO 5%
(Forgs mawor)

1 Um navio que & partida para qualquer viagem ndo
astejn swerto As disposigdes da presente Convenglio, ndo
pode ser obrigado a submeter-se & elas por motivo de
gualquer desvic de rota prevista devido a mao tempo ou
qualquer cutra cavsa de forga malor

2 Na aphcaghio das disposigdes da presente Convenglo,
08 Governos contratantes deverdo ter em conunderagio todes
cs desvios de rota ou atrasos sofridos por um navio ocesio-
nados pelo man tempe ou por qualquer outre motivo de
forga mmor

ARTICGO 6°
{Determinegin daw arqgoeactes)

A determinacio das arquebgtes bruta o Houids serd
efectuada pela admunistraglo, que pode, todavia, confiar
esta operaglio a pessoas ou oTgamismos por ela reconhe-
cides Em todos 05 casos, 8 admumstragho interessada
assurmrd ntetra responsatilidade pela determunagiio das

argquescdes bruta ¢ Hquida

ARTIGO 7+
(Emusiia do certiffcado)

1 Um Certificado Internacional de Arqueecio {1969}
serf emufido a qualquer navio cujas arqueages bruta o
Hquida tenhem sido determinadas de acordo com as dispos:-
¢0cs da presents Convengiic

2 Esta certificado serd emundo, quer pela administraglo,
guer por pessoa ou organismo devidamente autonzado por
cla Em qualquer caso a administragiio assururd intsira
responsabilidede pelo certuficado

ARTICO 3+
(Ems¥o de um certifleado pac tuire governe)

1 Um Govermno contratants pode, a pedido de outro
Governo contratante, determinar as arqueagdes bruta =
liquida de um navic & emibir oo antortzar g entssEo a0 navio
de um Cerhificade Internacional de Arqueaglio {1969), de
ecordo com as disposigtes da presents Convenglio

2 Ac Governo que fez ¢ pedido scrd remetida, [ogo que
possfvel, cépia do certificado e dos célculos efectuados para
determmagiio das arqueagdes

3 O ceruficado emmtide nestas candiglies conterd s
declaragiio de que fo1 emitide a pedide do Governe do
Estedo cuja bandeira o navio arvora ou 1r# arvorar & terd o
mesmo valor & scertaclio que um certificado emitido nas
condigBes do artigo 7 °

4 Nio serd ermtido Certificado Internacional de Arquea-
gle (1969} a um navio que arvora & bendewa de urn Estado
cujo governo nio € um Governo contratente

ARTIGO 9*
{Modelo do certificado)

1 O ceruficado serd redipudo na lingua ou Hngoas
ofictans do pals gque o passa Se a Mnguze ublizads ndo for o
inglés nem o francés, o taxto mdicard uma tradugiio numa
destas Inguas

2 O certficado obedecerd ao modelo constante do
ancxo C

ARTIGO 10°
{Arqueacio do certificado)

1 Scm prejuize des excepefies previstas nas regras, o
Ceruficado Intermacionel de Arqueagiio {1969) dexard de
ter validade £ serf anuledo pela edrmimstragao se o aranjo
gernl, o construcio, a capacidade, a ubhzagio dos espagos,
o nimero totz] ds pastagerss que o nevio estd autenzado a
transpoiter, ¢onforme es ndicagBes do seu certificade de
lotagio de passageiros, o botdo livre regulamentar ou a
imersis autorizada do navio tenkam sofnido modificaglies
que detorminem a necessidade de aumentar a arqueagho

brata ou a anqueagho Hquida

2 Quelquer cerhificado passado 8 um navio por uma
adenmstracko perde & vehidade quando o navie muda de
bandewra, sem prejufzo das disposighes do pardgrafo 3 do

presente artigo

3 Quando um navio mods a bandeira para & de um
Estado cujo governo £ um Governo contratante, o Certi-
ficado Internacional de Argueagio {1969) menter-se-£
véil:de durante um perfodo nfc superor 8 wés meses, ou até
& data em gque a admumstracko emite em sua subshiuigho
um outro Cernficado Intérsacional de Arqueagde (1963), se
o fizer entes de terminado aquels perfodo O Qoverno do
Estado do qual o havio arvotava anteriormente 9 bandeira
deveri envier 3 administragiio, logo que possivel apds a
mudanga d= nacionalidade, cédpia do certificado que o navio
possufa A date da muodanga, assim como dos chleunlos de
arqueacio correspondentes

ARTIGOD (1*
(Aceitagio da cerblicada)

O certificado emitido sob & responsabihdade de um
Governo contratante, de acordo com as disposigdes da
presente Convenglo, serd aceite pelos outros Governos
coniratanies ® considerado como tendo o mesmo valor que
os certificados por eles emitidos para tudo o que respeita
808 objectivos de presente Convenglio

ARTIOO 12°
{Inspecyn)

] Quelguer navio que arvore a bandera de um Estado
cujo governo & um Governo contratante estd sujeiro, nos
partas dependentes de outros Governos contratantes, &
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1nspeciio por téonicos devidaments autorizados pelos ditos
pavernos Esta mspecglc deve ter pot tnice flm vestficar

4) que 0 navio estd mumdo de um Cettificade Inter-
nacional de Arqueacio (1969 vilido,

¥) que as camacteristicas principus do navio corres-
pondermn s mencionadas no cerbficado

2 Esta mspecghio nfo deve, em cago algum, pcasionar o
mMENOr atrass ao navio

3 Nos casog e que B 1nEpecGio mostre que as caracte-
risticas pnincipms do navio diferem das indicagles mencio-
nadas no Cernficado Internacional de AnqueagBo (1969) de
tal modo que onginem wm aumento de argueaciio bruta v
e aruesgiio liqunda, ¢ Governo do Estade do qual ¢ navio
ervora a bandeirs deverd ser imediatamente anformado de
tal factn

ARTIGD 13"
(Prividégoa da Convenglio)

Ds privilégios da presente Convenglio nio podem ser
invocados a favor de sm navio que nfo seja portador de um
ceriificade vdlido passado por aplicagEo da presente
Convengiio

ARTIGO 14*
[Tratados, convengbes 8 acordos antenores)

1 Quassquer outros tratados, convenghes & acordos
actualmente em vigor em matéria de arqueaglio entre os
Governos pactes na presente Convenclio continuam a ter

plena aplicagio, durante os prazos ds vigdnoia respectives,
O gue respeita a

a} navins aos quass s¢ aplica a presente Convenglo, &

b) navios aos qums se aphea a presente Convenglio
relativamente 8 maténas sobre as quuis exta niia
disponha expressaments

2 Todaviz, na medida em que tas tratados, convengdes
e acordos estiverem em contradiglo com o dispotie na
presente Cosvenglio, € esta que prevalece

ARTIGO [5*
{(Comorucagdio de mformaches)
Os Gevernos contrutantes comprometem-5e 8 comunicar
& organizaglio ¢ a depostar junto dests

a) um niémero suficiente de exemplares dos modeles
de certificados que enutam ao sbnigo das duspo-
stgdes da presents Convengiio para serem
enviados aos puiros Govemmos contratantes,

b} o texto das leis, ordens, regulamentos & cutros
diplomes que tenham sido promulgados sobro os
diversos assuntos abrangdos pela presente Coa-
vengio, & i

¢) uma lista dos organismos nao govemamentars
autorizados a actuar em seu nome &m tudo o

que respeita aos aswuntos da arqueaclio, para a
comunicar a0 outros GGovernos contratantes

ARTIGO 16*
(Asmatorn, scetacho ¢ adealio)

1 A presente Convenglio ficarf aberta para assinatura
durante seus mieses a partie de 23 de Junbo de 1969 e conti-
nuari em zeguids aberta para edeslio O Governos dos
Estados membros da Organizag@o das NagSes Unidas de
qualquer das suas agéncras especializadas cu da Agincia
Internacional da Energia Atdmica ou partes no Bstatuto do
Tribunal Internacional de Juatige podem tormar-ge partes na

presente Convenglio por meio de

4} ansINAtUTRE F&M FEESrVES quanto B aceitacio,

b) sssinatura zob reserva de aceitagio, seguida de
acetasio, oo

c) adesito

2 A peertag@io ou a adesio efectuar-se-f pelo depdsivo de
uhs instrumento de acertacio ou de edesfio junto da orgam-
zaglo, que deverf iformar todos o8 Governos que tenham
assinado a presente Convengiio on que a ¢la tenham rdendo
de qualquer nova acertaglio ou adesiio o da data do depdsito
do matrumento A orgemzaglic informard 1gualmente todos
0% governos qus 34 assinaram & Convengdo de qualquer
assinatara sposta no prazo de sew mesee contados a partr
de 23 de Jucha de 1969

ARTIOO 17
(Eniraads e yrgor)

1 A presente Convenglio entrard em vigor 24 meses
apds 3 data em que, pefo mencs 25 governos de Estados
cujas frotas de comércio representem 0 total pelo menos
65% da tonelagem de arqueagdo brota da frota ds comércio
mundial tenham assinado & Convenglio sem reservas de
acertag¥o cu deposiiado wm mnstrumente de acertagio ou de
adesiio em conformidade com o arhga 16 ° a organizagio
informard todos os governos que assinaram 3 presents

Convenglo, ou que & ¢la adersram, da dats da sua entrada
&I V180T

2 Para oz governos que depositarem um mstumento de
acestaglio da presente Conveng¥o ou de adesdo 4 mesms
dentro do pecfode de 24 meses previsto no pardgrafo 1 do
prcsente artigo, a aceitac¥o ou adesBo produzid efeato a
parhr da data de entrada em vigor da presente Convengio
ou trés meses apds o depdsito do mmatrumento de aceiacso
ou de adesfio. se esta dluma data for postenior
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3 Para of governos que depositarsm um mstrumento de
acertagho da presente Convenglio ou de adeslio & meama
ap6s 2 datz da sua entrada em vigor, & Convenglio entrard
em vigor trds meses apde A data do depdsiter do instrumento
congiderado

¢ Qualquer insttumento de acertaglio ou de adesfio
depositado apds A dats em que tenham ndo tomadas 1ddas
as medidas para que uma emenda & presents Convenglio
enfre £ vigor ou apds & data em que se conmidere, por
forga do artigo 18 °, pardig ifo 2, alinea b), que todas
as acertagdes exigdas for 1 recolhudas no caso de uma
emends adoptada por ungnirmdade, considerar-se- como
aplicivel a0 texto modificado da Convenglo

ARTIOOQ 18°
(Emenadny}

1 A presente Convenglo pode ser emendada por
proposta de um Governo contratante por um dos processny
enuncuxios ne presente amIgoe

2 Emenda por aceitagio minime

a) & pedide de om Governo contratante, o #exio de
qualquer propasta de emenda A presente
Convengho por cle fonmulada serd comunicado
pela organizagio a jodos os Governos contra-
tantes para spreciagdo, com vista 3 sus aceitzgio
por unamnudede,

5) qualquer emenda assun adoptada entrars em vigor
12 meses apds & data da sua acestaglio por todos
08 Governos contratantes, 3 MeNos (ue s&7a
acordada uma data mais cedo Um Governo
coniratante que njo notfigus & orpamzacio da
aceitacio ou da recusa da emenda num prazo de
24 meses contados da data em que The for comu-
mcada pela organizacio, serd conmderado como
tende aceite ¢ssa emenda

3 Emenda aps apreciaglo pelz organizacio

a) a pedido de um Governo contratante, g organt-
Zagho examinari qualquer emenda & presente
Convenglio gpresentads por aquele Governo Se
esta smenda for adoptada pela maoria de 2/3
des membros pressntes & votantes no Comuté de
Segurange Marfums da Organizagio, ela serd
comumcada 4 todos 08 membros da orpamzaclo
¢ 4 todos 03 Governos contratantes pelo menos
S€I3 Meses antes de ser examinada pelz Assem-
bleia da Organizagdo,

b} se ela for edoptada pela marona de 23 dos mem-
bros presentes e votantes na assembleia, a
emenda serd comunicada pela orgamzagio a
todos os Governos contratantes para aceitaciio,

£) 12 meses apdées & data da 3ua acertaglo por /3 dos
Governos contratanies, 8 emenda sntrarf em
vigor para tedas os Governos contratantes, com
excepelio dos que, antes da sua entrada em
vigor, tenham ferto uma declaraglio nos termos
da qual nfo a acetem,

d) a assemblela, por uma maona de /3 dos mem-
bros presentes ¢ votantes, nela mclufdos os 2f3
dos governos represeatados no Comué de Segu-
renge Marftima presentes & votantes nz assem-
blea, pode propor, por ocastio da adopglio de
uma cmenda, que seja decidido que esia reveste
uma 1mporthncia tal que qualguer Governo
coniratinte que faga wns declaragls et confor-
mrdade com a alinea c) deste pardgrafc e nlio
aceits B emenda num peazo de 12 meses depors
da sun enirada em vigor deixard, frndo este
prazo, de ser parte na presente ConvengSo. Thal
decisio deve obler a aceitaclio prévia de 2/3 dos
Governgs contralzntes,

£) nonhuma das disposighes deste pardgrafo impedind
o Governo contratante que tenha adoptado a
respeitc de uma emcnda & presente Convenglio
o procesko previsto no mesmo pardgrafo, de
adopiar em qualquer momento GUro ProCEEsSn
gue lhe parega mais favordvel, ou se)a,
eplicando o disposto ne parfigrafo 2 2u no
pardgrafo 4 do presente arigo

4 Emendn per uma conferéncia

@) 8 pedido de um Governo contratante apotado por
1/3 pelo menos doy Governos contratanies, &
argemzegio convocarf uma conferdncia dos
Covernos para examnar as emendas & presente
Convenclio,

&) qualquer emenda adoptada por esta conferéncia
por maiona de 23 dos Governos contratanies
presentes e votantes serf comumeada pela orga-
nizagio a todos os Governoes cotitratantes para
aceitaglio,

¢) 12 meses epds h data da sua acertaglo por 273 dos
tJovernos contratantes, 8 emenda entrard em
vigor para todos oa Governax conbratantes, com
excepclo dop que, anves da sua entrada em
vigor, tenham feito uma declaragfc nos termos
da qual ndo 8 aceitem,

4} no momento da adopgio de uma emenda, vma
conferdncta convocada em conformidade com a
al{nen a) deste pardgrafo pode decidir, por
maioria de 2/3 dos membros presentes e
vetantes, que esta se reveste de uma tal impor-
tincig gue qualquer Governo contratante que
faga uma declaracko previste na alines ¢} deste
pardgrafo £ nlio aprove a emenda ho prazo de
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12 meses contados a partir da data dg sus
entreda et vigor deixard, findo este prazo, de

sex parte na presente Convenglio,

5 A orgamzagiio informard todos os Governos contra-
tantes de qualquer emenda que entre em vigor em conformi-
dade com o presente artige, astim como da data em que
cada emenda enirarf em vigor

6 Quelquer sceitacio nu decleraglo em conformudade
com o presente artrgo serdf foitn pele depdsito de um 1nstry-
nento juate da organwzeclo, que dele informard todos os
Guovernos contratantes

ARTIOO 19*
{Dendnca)

1 A presente Convengillo pode ser denunciade em
quelquer momento por qualquer dos Governos contratantes
depots de decormdo um perfodo de cince anos contados a
partyr dg data em qus a Convenglio sntrou em vigor para
esse Governo

2 A dendncia efectun-se pele depdento de um mstru-
mento jJunto da organizaglo, que dard & conhecer esta
denfincia & comumeerd s data da suz recepglio & tloa o8
outros GOovernos Contratantes

3 A dentincia produzird cfeitos um ano apds & dats em
que a ¢rganizaegiio recebeu a sua notificagio oo epds
qualquer outro perfode mats longo mencionado no 1nstru-
mento de dendincia

ARTIGO 20*
{Terntiros)

1 @) a8 Nagles Unidas, quendo rexponsdvers pela
admunistragiio de um territénig ou qualquer
Govemno contratante encarregado de garantr as
relagdes miernacionans de um temitdrio, logo
que possivel, consultarfo as autonidades degse
temitério ou tomardo es medidas apropriadas
para Ihe tornar extenmve a aphicaglo da prezents
Convengio ¢ podem, em gualquer altura,
declarar por nobficaglo escriia dingids & organt-
zaglio, que a preatnte Convengio se estende a
2858 territdno,

5) a aphcaghio da presents Convengdo estende-se a0
terntério designado na notificaglio & partir da
data da recepglio desta on de qualquer outra data
que nela s2ja indicada

2 &) a1 Naghe= Unidas on quelquer Governo contra-
1ante que tenham feito uma declaraglio em
conformidads com o pardgrefo 1, alinea a), do
presente artigo posteriormente & expiregio de
um prazo de cineo anos contados & partir da data
ng qual a aplicacdio for tomada extenmva & um

termitdno podem declamar, por notificagio escrita
A organizagiio, que a presenté Convengio derxa
de se aplicar a0 territSeio naquela designado,

&) a Cotvengdo deixard de se aplicar ao temitbno
desygnado na refenda notificagSo nm ano apds
data da sua recepelio pela organizagiio ou depois
de expirado qualquer outre perfode mais longo
nela mencionado

3 A organizaglio nformard todos oa Gavemnos contra-
tantes da extensfio da presente Convenclo B qualquer terri-
16110 em conformidade com o pardgrafo 1 do presente
arigo, asmm coma ds ceasagiic de tal extensfo em confor-
midade com o parigrafo 2, indicanklo em cacda um dos cazox
8 deta a partr de qual & presente Convenglio se tomou ou
de1xa de ser aplicével

ARTIGO Z21*
Depdate b requto}

1 A presente Convenglo serd depositada junte da
argamzaclio e 0 secretino geral da mesma envierd céptas
autenicedes a todos 08 gOVEIMO MgNatinog, asmm como 3
todos os governos que a ala adiram

2 Logo que & presente Convenglio entre em vigor, o seu
texto serd enviado pelo secretdno geral da orpantzagiio ac
Secretarniado da Crganizacho das Naches Unidas, para af ser
registado 8 publicdo em conformudade corm o arhgo 102 *
da Carta des Nacdes Unidas

ARTIGOD 22+
(Lingugs)
A presente CenvengBo € faita num s& exemplar, nas

Ilnguas francesa e mglesa, sendo ambos os textos 1gual-
ments autfnticos Serdo preparsdas tradugdes ofierng

nas lingues esparhala ¢ russs, que sero deposmtadas com o
original essinado

Em fé do que cs ebaixo sssinados, devidamente autor:-
zados pelos governos respectivos, assinaram a presente

Convengla

Feits em Londrea em 23 de Junho de 1969

ANEXO 1

Ragrans para o cilculp de arqueacio bruta
e da srqueaciio Hqulda dos navios

RECRA 1
{Gensralidadee)

1 A srquesgEo de um navio compreende a arqueagio
bnsta e a arqueaciio lfquida



940

DIARIO DA REPUBLICA

2 Aamueagip bruta ¢ A arqueagiio Howda serfio caleula-
daz em conformidade com a5 disposigdes das presentes

Tegras

3 A arquesgdo bruta ¢ a8 arqueagho liquida de novos
tipos de embarcegles cujas caracteristcas de construglio
sgiam tais que a aplicagiio das presenies regras a&Na IMprat-
civel oy conduzma a resultados ogeos serdio determanadas
pela admamstragBo Quando assim for, esta fdltma comu-
nicard of pormenores relativoes ao método utilizade &
orgamzagio, que of difundird a tftule 1nformative sos
Governos contratantes

REGRA 21
{Defbuglo das exprosebes nhimadns nos saovexos)

1 Pavimento superior

O pavimento supener £ ¢ pavimentt completo mars
clevado, exposto & mizmpénes ¢ wo mar, no gual
todag as shertures symadan nay partes expostas §
mtempéng 3o providas de diposiivos perma-
nentes de focho estangues & interapérie & abano
do qual todes as sberturas efectoadas no costado
do nevio &l providas de dispositivos perma-
nentes de fecho estangues 2 intempéne No caso
€1 que 0 pavumento supenor apresenta zaltos,
tomma-se comn pavimento superior a linha da
parte nferior do pavimento exposto & intem-
périe ¢ o 5eu prolongarmento paralelaments &
parte supenor desse pavimento

2 Pontal de constiugdo

a) o pontal de construgfic € a distincia vertical
medida da face supenor da guithe até 2 face
mfenor do pavimenia supenor €m cormespon-
déncia do costado Nos navios de madeua on de
consti ugao msta eata distinema ¢ medida desde o
canto wferior do alefriz da quilha Quando o
navip fem & parte inferior da secgiio mestra
clncava ou quando as tfbuas de resbordo ado
miuto espessas, esta distBncia € medida desde
inigrsecclio de uma das faces lateras de quitha
com o prolongamento da parte plana do funds,

&) num navio com Encamz arredondado, o pontal de
construgdo deve ser medido até ao ponto de
mtersecgdo do prolongamento das linhas na
ossada do pavunento e do costado, sendo esse
prolongamento feito como s& o trincaniz fosse
e quIng viva,

c) quande 0 pavimento supenar tiver salto e 8 parte
elevada desse pavimento se estender por crma
do porto cm que o pontal de construglio deve ser
deterrminado, este deve ser medido até yma hoka
de referdnca obtida prolongando 3 linhz da

parte baxa do pavimento parslelamente & parte
elevada do mesmo

3 Boca

A boca do navio & 2 largura méxima a meie de navio,

medida na ossada para of navios de casce mets-
hieo & medida fora do forro para os navios de
casco nio metihco

4 Espagos fechados
Os espeges fechados sdo todos o6 espagos hmitados

pelo casco do navie, por anteparas oo divisdrias
fizxas ou mvels, por pavimentos ou ¢ober-
turas que nlo sgjmm toldos flxos ou amuvivels
Nenhuma interrupglo num paviments, neohuma
aberturz no casco do navio, tum pavimenio,
nums coberturs de um espaco ou nas anteparas €
divisénas de um espage, nem a auséncia de divi-
sénas ou anteparas, wsentardo um espago de ser
inclufdo nos espagos fechados

5 Espagos excluldos
Sem prejufzo das disposigBes do parfgrafo 4 da

presente tegra, os espagos discnminados nas
alineas a) a £) do presente pardgrafo serdio
dengmados sspagos excluldos ¢ ndo sio melui-
dos no volume dos espagos fechados Todavia,
gualquer espege assim defimdo qus satisfaga,
pelo menos, a uma dag trés condighes segmmntes
serd consideradn como espago fechado

o esprgo estd apetrechado com prateleras ou
qualquer MItT MELD que Permita estivar CETER
ou provisSes,

exisie um dispositivo pare fechar as aberturas,

& conatrugdo dexa uma possitahdade guaiquer
para fechar és aberturas

&) 1) um espago stuado no mtenor de vma estrutura

em frente de uma ebertura de extremudade mdo
de pavimento a pavimento, com excepgdo de
ums chapa de sanefa que nlio exceda em mas de
25mm {ums polegnde} a altura dos veus adia-
centes & clsa largura € 1gun) ou supenor a 90%
da boca do pavimento na linha da aberturs Esta
disposigfio aplicar-se-4 de modo a s& exclur o
espage compreendido entre a aberurs propria-
mente dita & pma linha paralela & hinha ou 4 face
da sberiura tregade a uma distincia dests 1gual 2
metade da boca do pavimento na linha da
abertura {figurn 1, apdudhes 1),

1) se, em virtzde de uma disposiglio qualguer, com

excepciy da convergéncin do fouro extertor, a
largura do eapego ¢m questilo se toma «feror a
90% da boca do pavimento, ndo se deve exclur
do volume dos espegos fechedos senEo © cspago
compreendidc entre o plano da abertura e uma
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linha paralela que passe pelo ponto onde a largu-
e do espago 52 torna 1gual ou nfenor a 0% da
boga do pavimento (figuras 2, 3 ¢ 4, apln-
dice 1);

11} quando um intervalo completaments aberto,
com excepelo dax bordas falzan on balausiradas,
separa dois espagos quarsquer, dos quars um,
pele menos, pode ser exclufde em virtude das
subsl{neas ) e ou i) da alimes a), estn exclusio
#do se aplica se 8 separagdio entre o8 dois cepa-
gos em cauga for infenior A metade da menor
boea do pavimento em correspondincia da

separagho (figuras 5 ¢ 6, apindice 1),

b) um espage situado sob uma cobertura de pavi-

mento, aberta a0 mar & A ntempérie e nlio endo
nos lados axpostos outras gagdes ¢om o corpo
do navic além dos suportes necessfnos & sua
solidez Nests sspago poder-se-# nstalar uma
baleustrada ou uma borda falsa ¢ uma chapa de
sanefs ou mnda suportes no costado do navie,
com B condigho da abertura entre o 1apo da
halausireda ou o talaberdlio € & chape de sanefa
ndo ter uma altura infertor & 0,75m (2,5 pés) ou
a 1/1 da altura do espago considerado, e exte
ilimo valor for supenor (figura 7, apdndice 1},

£) UM espago que numa estruturs indo de berda &

borda se encenire directaments em frente de
aberturas laterais opostas, tendo uma altura, pelo
menos, 1gual a 0,75m (2,5 pés) our & 1/3 da altura
de estrutura, s& este Gltimo valor for superior
Se 86 exisnr abertura de um lado, o espago &
excluir do volume dos sspagos fechados & himi-
tado a0 eapago interior.compresndido entre &
abertura ¢ um méximo de metade da boca do
pavimento em corresponddncia da abertura

{figura 8, apéndice 1),

)} um espago fUMA EBUUtE QuE 88 encemtre imedia-

-tements abarxo de uma sbertura n¥o coberta no
pavimento, com & condigo desta abertura ser
expasta A intempéne ¢ do eapago nio compresn-
dido nos espagos fechados ser lurutedo 2o que
fica por debaixo da superficie da abertura do
pavimento (figura 9, apéndice 1),

£} um recesso formado pelas anteparas constamndo

03 himtes d¢ Urmia estrutura exposta & miempérie
¢ cu)a sbertura se estende de pavimento a
pavimento, sem me1os para fechar, com a
condigio da lergure nierior do recesso n¥o ser
superior A largurs da entrada e da sua profun-
didade no lnwenor 43 esITunTa Na0 Ser SUPENIOr §
duas vezes a largura da entrada (figura 10,
apéndice 1) i

.

6 Passageiro
Entende-s¢ por passageirn qualquer pessoa que nfio seja

a) o capitio & o8 membrog da twipulagio ou outras
pesacas emnpregadas ou contratadag a qualquer
tftulo & bordo de um nevio para ks necesmdades
do mesymo, ©

) as enangas com menos de 1 ano dz idade

7 Espagos da earga

(s espagos para carge que devem ser incinfdos no
cileulo da arqueachio Mquide sEo ox espagos
fechados apropriados para o transporte de
mercadortas destinadas g ser descarregadaz do
navio, com a condigio de exges espagos terem
sido inclufdos no célealo da arqueagio bruts
Eates espagos para carga devem ser reconhe-
cidos como tars pot MErcas permenentes, constl-
tufdas pelas letraz CC (compartimente para
carga), que devem figurar num lugar de onde
sejam faculments visfvels e ter pelo menos
100mem (4™) de altura

B Estangue & intsmpéne

Estanque 3 1ntempénie sigmfica que & d4gna nfo
peneirs No navio qualguer que seja o estado do
mer

RBORA 1
(Arquencio bruts)

A arqueacilo bruta (GT) do um navio serd catculada por
me:o de segumte fsrmula

GT=K, VvV
na qual

V = volume total de todos o9 expacos fechedos do navio,
eXpresso om metros cibicos,

K; = 0,2 + 0,02 logy V (K, pode ger também obtido
directamente por meto da tabsala dada no apén-
dice 2}

RECGRA 4
(Arqueaclo Kquids)

1 A arqueacHo liquida (NT) de um navio serd calculads
por me1o da férmula

NT=K; V. (350 + Ks 0N, + ),

na qual

a} o fastor (45) nllc serd tomado com valor sepenor
al,

b) o termo K; V, ($5)* niio serd tomado com valor
mferior & 0,25 5T, &
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¢} NT niic deverd ser tomado com valor mferior a REGRA 5
{Alteragho do s rquengia lqusds)

0,30 GT & onde:

V. = volume total dos espagos parn Carga, expresso
cm metros cibcos,

K; = 0,2 + 0,02 logyg V. {K; pode ser também
obtido doectamente por me1o da tabels dada no
apindice 2);

K3 - I’zsﬂ‘ﬂlgm

D = pontal de construgio a meio do navio, expresso
em metred, tal coro € definido pela regra 2. 8 2,

d = imerslio medida a o do navio, expredsd em
melros, tal como & defimdo no § 2 da presente
TogTa;

N; = niimero de passagerros alojados em camarotes
nfio tendo mass de onto beliches,

N; = olimero d= passageiros nlin inclufdos em Ny,

N + N; = niimero total de passageirs que o nevIc
cstf autonzado a iransportar de acordo eom as
indicagles que fipuram no cernficado para
navios de passageiros, quando Ni + N for infe-
ror & 13, considera-ge que N & N> 580 1guars a
ZE10,

GT = arqueagio bruta do nawvio, celculada de
acordo com a3 disposigies da repra 3 -

2 A imersio d) de que se trate no pardgrafo I da
prescnke regra € uma das imersfes segnintes

a) para ©f navios aos quais se aplice & Convengio
Internacional das Linhae de Carga am vigor, a
imerslio correspondente & linka de carpa de
Verfio (sern serem as hinhas de cacga para trans-
porte de mardeira no convés) atmbufda de acordo
con ez Convenglio:

&) para oz navios de passageircs, A imersdo corres-
pondente & Tinha de carge de compertimentagio
mais elevada que & atmbufds de scordo com a
Convenclio Inforiacional para g Salvaguarda da
Vida Heramta no Mar em vigor ou s2 for caso
diszo, com qualquer outro acordo 1nternacionat,

€} pata Os navios que nfio sfio abrangudos pela Con-
vengio Internacional das Linhas de Carga, mas
ans quars £ fixado um bordo hivre em virtude de
regulamentos neciongIs, e 1MErsio corress
pondente & inha de carga de Verdo assim fixada,

o) pars 0% navios a0s quars ndo & fixade bordo livre,
mas cujs imersio £ Lmitada por aphesgdo de
regulamentos nacionals, 8 1mersdo méAxima
autonzada,

¢) para 0% DETOS nivios, 75% do pontal ne ossada ao
meio do navio tel como é defimdo na regra 2,

parigmio 2

1 Se as carscterfsticas de um ravio, tas como V, V,, d,
Nj ou N; defimdax nas regras 3 £ 4, forem modificaday ¢ s¢
daf resmitar um aumento du arquescio liquida determinada
pela regra 4, & arquesclo ligumda do navie que corresponda
s novas caracterfsticas deve ser fixada & apliceda sem
demora

2 Um navio ao qual foram fixados diverses bordos
livres mos termos das alfneas a) e &) do pardgrafo 2 da
regra 4 terd uma dnica arqueacio lquida, determurada em
conforrmidade com as dispomgSes daquela regra, a qual
cotresponderd ao bordo livee fixedo para o tipo de exple-

ragdo do navio

3 Sc as camacterfzhicas de um pavie, como ¥, Vo, 4, N;
ou Nj defimdas nes regras 3 ¢ 4, forem modificadas ou se o
bordo livee fixado de que trata o parigrefo 2 de presente
regra for modificado em consequéncia de alteracio no tipo
dc exploracio do navio ¢ que csts modificagfo conduza 3
dimanuiglio da arqueagho liquids deterrmnada em confor-
mudade com as disposigdes da regra 4, nfio Ihe serd emtido
novo Certificado Internacional de Arqueagho (19469) que
indique a nova arqueacic antes do térmo de am perfode de
12 meees & comter da dete na qual fo emetido o certificado
vilido, contudo, a presente disposiglio nlio £ aplicéivel

4} s& 0 navio muda de bandems, cu

) s& o navio sofre tansforrnagSes on modificegdes
consideradas como umportantes pela admims-
traglo, taiy coma a supredsfo de uma super-
-gstrutura que d& lugar A modificaglio de bordo
levre fixado, on

¢) a0B navios de passagewros destinados 8o transpore
de grande némero dos mesmos sem behehes por
ocasifio de viagens de natureza especial, tais

cOmo peregnnacics

REGRA &
{Cikenla de volomes)

1 Todos o8 volumes inclufdas no céiculo da arqueaciio
bruta e da arqueagho lfiquida serlio medidos, qualquer que
seja a mstalagdio de 1solamwento ou disposiglies semelhantes,
até A face interior do costado ou da chaparia Limite das
estruturas, nos casas de navios metilicos e 2o A face extc-
rior do costado ou até & face intenor des superficies que
{imitam as eptruturas, no caso de navios construldos de
outro materazl

2 O valume dos apindices seré incluido no volume
total

3 O volume dos espagos abertos &0 mar pode ser
excluido do voleme total
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REGRA 7
{MedsEo e cficalo)

2 Os volumes serio calculados pelos métodos univer-
selmentc eetabelecidos pars o espago considerado & com
| Todas as medidas utilizadas no eflculo doa volumes UM precisio julgada acestével pela adminutracio.
serflo aproxumadag até ao centimetro ou a 1720 do p& mas 3 O cilculo serd suficientemente pormencorizado para
préamo que possa ser venficado sem dificuldade.

ANEXO II

Certificade Internacional de Arqueacio (1969)
{Selo oficial)
Emihdo nos termos da Convenglo Intermacional sobre a Arqueagio dos Navios, 1969, cm nowme do Governo

(Demymacio oficial complea do Pafs) « wr mmmoames o s

de

Para o qual a Coavenglo entrou em vigor em . . T L

{Designaciio oflcial completa da peasoa ou do orgamsme mmpetenm..mtfom a5 dispomehies da (hnvmql'n"l;;nmul mhrﬁa a
Amueschs dos Navios, 1969)

Nome do navio Dustyntivo do navid &m nftheros o letras Piwtn de tegisto Diata *

* Deta do assentamento da quilha cu na qual o saveo se encantrava rum estado de construclo equivalente (armgo 2°, § 6). ou data nx
qual o navio safrey transformagBes ou alteracBes importantes [athgo 3 ° § 2, alfnea 5], conforme o caso

Dimenses principais

Compnmento (amgo 2 °, § B) Boca [regra 2, § 3] .lzguat:l pﬁu construgiio a0 m[l:;:.!.u fﬁ}

ARQUEACOES DO NAVIO:
ARQUEACAO BRUTA ...
ARQUEACAO LIQUIDA .

Cernfica-se que as arqueagoes do nevio foram caleuladas de acordo com as disposigles da Convengio Intermnacional
Sobre & Arqueagio dos Navios, 1969

Emutido em

em ORI | .
(loca) de emussiio do certificado)

(Data da emeszdi)
(Azsinatura o funcionfno que emite o cernficado oion selo da sutondade que o emte)

Se o cemificado for asainado, acrescentar a segwinte mencio
O abaxo sssinado declara que estd devidamente autonzado pelo Governo acima mencionado 8 emifir este certificado
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APENDICE 1

Figuras mencionadas naregra 2, § 5

Nas figuras abaixo

O = expagn exclulde,

C w eypaco fechado,

I = espaco & considerar como expaco fechado

A2 partes tracgjadas devem ser iociuldas nos espagoa fechados

B = boca do pevimento pelo través da abectnra (pare oz aavios com tnncamz amedondado & boea £ medida como ¢ mdicado na
figira 11

int 8N0

‘gz BN N
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Espagos incluldos na arquesclio

Argueaclio bruta Arqueaclo Kquida
Nome do espego Locshzagio Comprimento Nome do eapaco Locahzagho Compnmento
Sob o pavimento — —_
Nimero de passageiros (regra 4, § 1)
Niimero de passageiros alojados em camarotes ndio tendo mals
de oito heliches
Nufrmerd dis outros passageirn
Espugos excliféos (regrn 2, § 5) imers3o {regra 4, § 2)
Marcar com asterisco (¥) 03 25pagos afima mencionados que
compreendam smimultancamente espagos fechados ¢ sspagos
exclnlidoa

Date e locel da amqueaglio inrcial

Date 2 local da Glnma arguesgio
Observagler

[=—I|" %P—‘/'

4 = gale -_

m &FEwm

aawibidrn - e ur E
*

abaitven slmwpia ased leda

Exp.® B &

ANEN = Anpriaer an  powlEawie

& espege SAVEBE RS Seer iy
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O Presidente da Assembleia Nacional, Roberto Antdnio Victor Francisco de Almerda

Hesolughio n.” 32401

de 1 de Novemnbra

Considerando gue o Eatado Anpgolano & membra da
Orgamzagio Marftima Internacionat, wstihncio sob a égide
da qual for produzeda uma =€ne de instrumentos Jurfdicos
que formam o sistema gue regula 4 mancha mercaate,

Conswerando a necessidade do Estado Angoleno
assumir o seu enpgrjamento jusidico, aceitando & imtegrando
no sew direito nternc as convengdes e demais Acios
jurfdicos internacionals que regem & marinha mercante,

Nestes termos, ac abrigo das chsposigbes combinadas da
alinea k) do artigo 88 " e do n" & do artigo 92" ambos da
Lei Constitucional, a Assermnbleia Nacional enmte a segmnte
resolugio

Umeo — B aprovada a Adesfio da Repiiblica de Angola
4 Convengdo Internacional de 1992, Sobre a Responsa-
bilidade Civil pelos Prejufzos Causados pela Poluigio do
Mar por Hidrocarbonetos — «CLC PROT 92 ou CLC 920

Visia ¢ aprovada pela Assemblein Nagioral, em Luanda,
acs 18 de Janero de 2001

Publique-s=

O Preswdente da Assembleia Nacional, Robetto Antdnio
Victor Francisco de Almsida

CONVENCAO INTERNACIONAL DE 1992 SOBRE
A RESPONSABILIDADE CIVIL PELOS
TREJUIZOS DEVIDOS A POLUICAO

POR HIDROCARBONETOS

{Protocole de 1992 A Convencio Intermacional de 1969
Sobre a Responsabilidade Civil pelos Prejufzos
Devidos ¢ Polulglo por Hidrocarbonetos)

Texto consolldado

Os Estedos paries na presente Convenglo

Conscientes doa nscos de poluigiio cniados pelo frans-
porte marfimo mternacional de hidrocarbonetos a granel,

Convencidos da necessidade de garantir uma mdemni-
zeglio equitehve Ae pessoas que sofram prejuizos denvades

~do facto da poluglio resultante de derrames cn de descargas

de hidrocarbonetos provementes de navios,

Desejosos de adoptar repras £ procedimentos umformes,
ro plano mtermecional, para definir az quexties de responsa-
brlidade & de garants, &m 1ats ocanides, uma reparacio equl-
tabva,

Acordaram nas seguirtes disposigDes

ARTIGD {*

Para o5 fing da presente Convenglio



